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 METI1JS A POVZDIGO
GOSPODARSKE. KULTURE NASE VaSt
Zimska kmetijska radio - predavanja
letofnji sezoni se jbo-db r‘glgglq. j."dccﬁrﬁbr:
t. l. z uvodnim predavanjem macelnika kme-
tijskega oddelka, gosp. inE. Zidanika

Josipa, Predavanja se nadaljevala
R R AT for VB AESISRR
ob" 16, 'uri po priloZenem sporedu. Predavali
bodb priznani in Ze po’ dosé¢danjih predava-
njih znani kmetijskistrokovnjaki, in sicer g4.:

inZ. Ferline Bogdan, ravn. Kimnet. druzbe;

inZ. Pirc Alfonz, agrarni indpektor;

inz. Wenko Beno, banovin. Ziyinorejski
. referent: -~ '
Zupani¢ Iyo, ravn. kmetijske Sole
na Grmu; '
Petkovsek Valentin, raynatelj kmet,

le Sy. Jurij ob juZni Zeleenici;

avéar Karel, gozdarski indpektor;
Turk Jakob, rayn. kmet. poskusne
in kontrolne postaje v Ljubljani;
Zaplotnik lvan. asistent kmetijske
in kontrolne postaje v Ljubljani;
Sabec Srecko, rayn mickarske Sole
v Skofji Loki;
dr: Veble Franjo, vet, svetnik;
F\‘u_me’k Martin, sadjarski nadzornik;
lego Anton, sadjarski referent;
Strekelj Josip, %olski nadzornik v pok.;
Pavlica Franjo, [:u:_m. mitkarski uditelj;
me. Verbié Jos :
n

inZz.
inZ.

inZ.
inZ.

inz.

inz.

imi
nZ. Sadar Vink‘ol_:‘ banovinski poljedelski
3 referent. '
Opozarjamo kmetovalce na fa velevazna
redavanja in jim svetujemo, da se udelezu-
F_ejo zlasti skupnega poslusanja, Ki ga orga-
pizirajo sreski kmetijski referenti in Solska
upraviteljstva potom Solskega radia.

Podroben razpored predavanj je sledet:
Meseca decembra 1933:

3. ob %8.: Namen letodnjih kmet. predavanj
i v radin, — Inz, Zidansek Jc:sr:f.
ob 15.: VaZna vpraddpja ‘iz pridelovanja
7 krompirja. = 'Inz. Sadar Vinko.
8 ob %B.: ZadruZna nabaVa in vnovéevanje
SO TR kmetijl pridelkod. — InZ. Ferlic
Bogdan. ol S
ob 16.; Mlékarstvo za gospodinje. —
W Pavhca  Pianjef TR
10. ob %8.: Boj za gozd in paso. — InZ. Pirc
A’If]miz. - ' ;
ob 16.: Selekcija govedi v drayski bano-
. " yini. — InZ. Wenko Beno. .
17. ob %8.: Nade srenje [agrar. skupnosti).
; © PIng Pirc Alionz. :
ob 16.: Ravnanje z letodnjimi vini s po-
" sebnim  ozirom ha zmanjSanje
kisline, — Inz. Zupani¢ Ive. '
26. ob %8.: O 'negovanju gozdov. —" Inz.
Ao Paviar Karel :
31. ob %8.: O'arganizaciji in delu zadruZnih
J 7 ustanov' za mlekarsfvo. — InZ.
Sabee Sregko.
Meseca januarja 1934:
. ob ¥8.: O svinjereji. — Zupanc Martin.
ll). ob %8.: O ‘selekeiji kulturnih rastlin L

— 1Inz. Ferlinc Bogdan.

ob 16.: Zimska dela v sadovnjaku, —
' Flego Amton. ' {
7. ob %8.: (' eksotah v gozdu. — Inz. Tav-
tar Karel. - ;
14, ob #8.: Agrarna kriza. — InZ. Pirc Alf.
*" oh  16.: Kisanje krme. — InZ. Sadar V.
21. ob %8.: O selekciji kulturnih rastlin I1.
iy — Inz. Ferlinc Bogdan.
oh 16.: O rastlinskih boleznih. — InZ.
Zaplotnik lvan. 2 F
26. oh %8,: O zidavi jam za kisanje krme.
' — Inz. Sadar Vinko.
ob 16.: Smerdice za ureditey in vodsivo
: naéih kmetij. — Inz. Petkovsek
Valentin.
Josip Dolgan:

Casnik za otroke

Se pred Jestimi leti so zafeli nekateri
spoznavati, da je sprio novega &asa in quﬂg
vzgoinih nalog in metod potreben mladinski
list. ki bi imel &im veé naroénikov med otroki
in hi se v soli Iahko upbrabljal namestu obi-
cajnih ¢itank. Glede lista je bilo dvoje struj:

Borei za prenovljenje Sole v duhu dela in
Zivlienja s Eﬂt.ﬂi za otroke Sasnik. Zurnal.
v katerem bi se razodevalo yse dogajanje da-
nasnje dobe: politino, druZabno. gospodar-
sko, tehniéno, kmetijsko, zdravstveno, 'kn_t-
Zevno, umetnisko, sportno, ter v druZini, ob-
éini, drzavi in po vsem svetu: v fasniku naj
bi bile zgostene vse komponente sodobnega
javnega in zascbnega Zivljenja v enntenérga-
nizem kulturnega, telesno in dudevno delujo-
dega otroka; otrok maj bi po svojem milje-
nju, hotenju in cuvstvovanju ne Zivel izven
mo ega toka svetoynega razvoja. Knjizey-
fiki pa so si zeleli le mladinskega lista bolj-
§ih umetniskih v;cr.l&mt in sodobnejsih obzo-
ij, kot so jibh vsebovali takratni sloyenski
isti, namenjeni za gtroke. ;
Zmagala je druga struja. Saj je bilo treba
le zboljgati vsebing in obliko tedanjih mla-
dinskih listov; Zurnal pa bil novost, in teZka
bi bila maloga urednidtva, ko bi moralo prav
na novo rezati prye brazde; tudi bi se jav-
nost, vsaj od zatetka, ¢udila taki nenavadni
praksi, In zadel je izhajati »Nas rod«, Vsak
mesec je njega zunanja oblika, lepota slgk,
Zinimiva povest in sveZost besede razvesila
na tisote otrok. Prijeten prazdik je bil vselej,
ko so otroei zvedeli, da je zavoj sNasih ro-
dove 'na posti, ko 'so potem list prejeli, ga
pregledovali in prebirali; veseli so bili seveda
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Meseca februarja 1934,

: %8.: Premovanj vedi v letodnji se-
q EP ?g'“ zonj, — | ;,g-f\'cnko Bcundi' :
»  16.: Sadjarstvo, — Humek Martin.
4. ob %8.: O gnoiilik’ in gnojenju 1, — TnZ,
w4 Eu:i‘k akob. .
o B konjereji v dravski banovini.
v W 2 nigel Ve Retevl
1l. ob %8.: Izboljsavanje zemljid¢. — Inz.
R i R
[ i3 noji o gnojenju 1L —
o 16 In.’a.gTh]rk Juknh? -
18. ob M8.: O pridelovanju ftravnih semen,
InZ. Sadar Vinko.
ob 16.: Najnovejse ugotovitve in odkrit-
ja" v mlekarski tehniki. — In¥
Sabec Sretko. A
25. ob %8.: O naSem Zitu. — InZ Ferline
Bogdan.
ob 16.: IzboljSavanje zemljidt. — InZ

Pirc Alfonz.

Meseca marca 1934

%8.: O konjskih boleznih. — Dr. Ve-
le Frane.

4. ob

ob 16.: Spomladanska dela v sadovnja-
ku, — Flego Anton.
11. ob %8.: Komasacije ali zfoZbe. — [nZ
Pirc Alfonz.
ob 16.: O perutnini in perutninarstyu,
— Inz. Wenko Beno.
18. ob #8.: Vinograd spomladi. — InZ. Zu-
pani¢ Ivo.
ob 16.: O zelenjadarstyu. — Nadzornik
Strekelj Josip.
19. ob %4B.: Nase planine in plan3arstvo. —
Inz. Pirc Alfonz.
ob 16.: O napravi umetnih travnikov,
— InZ. Sadar Vinko.
25. ob #8.: Cebelarsko vprasanje nale dobe.

Prof. “Vesbic Josip.

— Z g. E. Ganglom s¢ poznava Ze n_mi
30 let. Velikokrat smo s tovarisi obéudoval
njegove vrline, njegovo dobro srce in zamak-
njeni poslusali njegove krasne govore. 'Bral
sem tudi njégove spise (morebiti ne vseh) in
se_divil njegovim idejam in lepi obliki. A
priznati moram, da me je najbolj dvignila
pﬁgqta osldnica uéiteljstvu, katero je pri-
obéil v »quu nikue od leta 1919, 5. 205. —
v skromnem ' koticku med »To in ono«. Gla-
si se: sBodocénost. V mislih nosimo sre-
to domovine, njepo lepoto I.l'l slavo. Kje so
Fugu'ﬁ? Vitemelju ' In ta temelj je — mla-
{inal Kar imamo najboljdcga, najlepSega,
najplemenitejSega v sebl — vse to c!al_'u'lc-
;‘i}p' njel, ki se iz nje dviga velitanstvo zemlje
in naroda bodolih vekov! Ved kot vsa druga
vzgojna sredstva pomenja — nad§ Ziv vzgled,
nase Zivljenje, kr'uéc po strugi kreposti,
smotrenosti in de f:,rf}u wsti, kakor studence
Zive vode, vode Zivljenja — bogato in stalno
oplojujod vso okqiim] — Kar gradis z be-
sédd lepega in velikega, razrusis in unidid
sam, ako deéla$ in Zivi§ drugae, kakor ‘govo-
ris. Ne unifis samo, ampak kalu dodenc§ Se
drugo zlo: zdrami§ nagnenje hinavicine,
neodkritosrénosti in  dvoliénosti. Na ' lilije
sténih’ vrtov pade ‘iz tvojega oskrunjencga
Zivlienja moreda slanale — Tako resni€nih
besedi smo $¢ malo brali, To je za vsakega
uéitelja tako vaZen opomin. da bi ga moral
ha pamet znati in vsako jutro ponoviti, ka-
kor se ponavlja jutranja molitev. Zato bi ne
bilo odve ta opomin natisniti vsaj na plat-
nicah rotnega zapisnika v spomin na nascga
velikega uéitelja E. Gangla ob  njegovi
6f-letnici. da bo imel zavest, da ni bil prerok
— v pustavil! — Janko Zirgynik,

— Pri proslayi 1. decembra je neobhodno
potrebna slika driavnega grba, ker j¢ simbol
uedinjenja, Pred ali pa po 1. decembru bo
utiteljstvo tudi v Soli obravnavalo drz. grb.

samo naroéniki in lastniki. Po prazniku pa je
ostalo v otroku le malo take hrane, ki bi pre-
rodila mladi dusevni organizem. V' »Nasem
roduc je bilo mnogo umetniskih in nravstve-
nih vrednot, ki zaradi neaktualnosti niso mo-
glé obroditi. pa Se od sprejemljivega semena
st je marsikaj porazgubilo, ¥ér ni bilo ‘wrze-
no — po krivdi’ vzgojiteljev — v dude vsch
otrok. 3
“""Poznavajol zahteve syeta, Zivljenja in
vzgojnih navkov, potem pa ‘netranje bistvo
»NaSega roda«, bi lahko takoj v zadetku do-
ch\'-:ﬁ'f da bodb nekateri’ uéitelji slejkopre]
zahtevali naméstu leposlovne mladinske re-
vije mladinski Zasnik; ta bi bil namreé stva-
ren, pester in plodovit, obsegal bi vse zivlje-
nje, po besedi in obliki pa bi bil vsakdanji,
preprost’in razumljiv. ™’ : 4+ '
Ali bo dajal asnik otroku veé dufevpe
vsebine kot léposlovni meseénik, ‘bomo lah-
ko ufotovili Sele takrat, ko ga bomb imeli. O
uéinku ¢asnika na otroka pa lahko vsaj ne-
koliko sklépamo, €é fHam jé iz opazovanja
znano, kako vpliva knjiza ali asnik ha pre-
prostega cloveka; oba namred, otrok in pre-
prosti Elovek, sprejemata omiko iz tiskane
besede na podoben natin. ' '
Najprej nas mora zanimati vpliv pesmi
ali povesti na meuko ljudstvo. Pristasi lepe
povesti mislijo, da bodo s povestio vlili v
narod etiéno idejo in ga z etitno idejo pre-
obrazili. V resnici pa Citajo ljudje zaradi fa-
bule in zaradi nenavadnili dogodkov, ki dra-
Zilo npjih radovednost, ideja in umetnitka
3g:adﬁa pa ne prepriata njih notranjega na-
ziranja in ne ustherjata njih Zivljenfa na bolj-
50 pot. Povpreten %lovck idéje v povesti ne
dozivlja, spominja se¢ pozneje le oseb in do-
godkov, ali pa le prijetnosti v tredutkih &-
tanja; lepa mu ni umetniska resnica. lepa mu
ni umetniska lepota, paé pa mu je »lepo«

Zelo primerno sliko drz. grba ima v zalogbi
z opisom vred Ucéiteljski dom v Mariboru.

Nargite
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sko-prometno razstavo z namenom vzb
;l_iti \]roc_]}cl: zanimanje za tuish:j promet v iv.i.r‘i
8ih slojih nagcga naroda. predvsem pa me
uﬂ:‘!o 'HIIadfnﬁ dng' sé}f!takg ‘ojaéa delavnost
#za cno najvainejsih gospodarskibh panog
dravske banovine in se \-?-E;toji naradéaj 2a
Eodor':t. delo na tem polju. K ogledu se wa-
1jo vsi Solski zavodi, Pri tem naj se posa-
meznim razredom tolmaéi gospodarski, kul-
turni in politiéni pomen tujskega prometa za
naso drzavo. Razstava je za sploien obisk
adprta vsak delavnik od 11. do 13. ure, izven
tega ¢asa pa po predhodni prijavic pri Tujsko-
prometnem svetu kraljevske banske uprave,
tel: 38:65. Wstop je brezplaéen,

— O Roénem katalogu za 1933./34. pise
»Nad glase v svoji 20, Stev. z dne 15. okt 1. L
nastopno: »Ugiteljska tiskarna je izdala na-
vedeni katalog, katerega je sestavil Vinko
Gregorié, in je namenjen v pryvi vrsti osnov-
noSolskemu ugiteljstyu. Razen koledarskega
dela vsebuje namre¢ roéni zapisnik, Katercda
bi mogli uporabljati tudi nastavniki in profe-
Sorji -'dryjjﬁ‘i folskih “zavodov. 'Kar pa dela
katalog 'posebno’” zanimiv'  2a wvse drZavno
usluzbenstvo, so skirbno zbrana navodila ‘in

odatki iz raznih ‘podrocij uradniSkega pra-
va. 'Koledar navajd v 'kratkem, kako je sé-
stavljati in opremljati proshje in vloge, vse-
buje poglavitna zakonska dologila o spreé-
jemu v drZavno sluZbo, o nastopu in pre-
stanku’ sluzbe,” Vsebujé tudipregled uradni-
§kih prejemkov, izbor glavnih doloth™ o na-
predovanju in draginjskih dokladah fer ‘o
upokoijitvah. Za upokofence bodo  zanimive
navedbe ‘zakonskih doloéh o edmeri in izra-
¢unitvi pokojnine, o pogrebnini itg. i%“&tka:
no gradivo i deZavnemu usluzbenstvu
?r?t:ﬁhk% i c':ﬁtvuq%g‘mgﬁﬂ*rﬁﬁbﬁﬁaéﬁh' ‘koristne
nasvete in pojasnila,  Zato katalog toplo pri-
poroamo.« . ok
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 Osebne zadeve

—i Premestitve uéiteljstva. Z odlokom
ministrstvh ' prosvéte "so' premeséenit 'Anton
Majnik iz Zvire v Ribnico, Marta Ankelt i2
Tepanj v Prédoslie,” Briihko Medved' iz Pijec
v Globoko, Josip Babit iz Kala v Doprovnik,
Hélena Menase iz 5t Lamberta v Sostro, Ma-
rija Cotié iz Moraveev v Globoks, Anton
Miklavid iz Brezoveev v Borovnico, Melhijor
Dacar iz Polian nad Skofjo Loke v Milo Po-
lano, Boris MoZina iz Velikih Ladé v Presko,
Bogomil Gerlanc iz Laskega v Celje, Julija
Kincl-Novaéan iz Dramielj v Laporje, Marija
Novak iz Prosenjakovtev v Kobilje, Franja
Padovan ‘iz Vele Like v Rajhenburg, Stanisla-
vi Podboj iz Zibike v_St. JanZ 'Dol., Roza
Povh iz St, Ruperta v Dramlje, Hilda Pozar
iz Vidoncev v Serdico, Alojzija Prah iz Me-
#zice v Kaplo, Teérezija Zorzut iz Strukovcev
v 5t Peter v Say. dolini. Amalija Zalar-La-
bi¢ iz Kotevske Reke v Dobrepolje, Ana Vo-
dopivee iz Humga v Hrastnik, Kristina Turjak
iz Ribnice na Pohorju v Petfrovie, Ludovik
Snuderl iz Raven v Braslovée, Marija Setina
iz Mute ¢ Smartno ob Paki, Ivan Prétnar iz
Zavrta v Dol pri Hrastniku, Ana Radonit iz
Loskega potoka v Ribnico, Danijela Levstik s
Sladkega vrha v Gaberje Vilma Kriznar iz
Nove vasi v Stari trg ob Kolpi, Gustav Kra-
gevee iz Sele v Laze, JoZefa Kochek iz' Sv.
Jurija vy Safarsko, Jozef Kocbek od Sv. Bol-
fenka v Bafarsko. BozZidar Horvat iz 5t. Janza
k Sv. Antonu v Slov. goricah, Maksa Haupt-
man iz Smartnega pri Slov. gradeu na Muto,
Ljuboslava Grmovick iz Mute v Smartno,
Bogdan Golmajer iz Graduca v Buedo vas,
Vida Golmajer iz Gradaca v Bufefo vas.

ono, kar zanima njegovo radovednost, To je
¢itanje iz kurioznosti: Nekateri, posebno Zen-
ske, &itajo cele nodi, pa za njihovo dusev-
no omiko I?iobilo vseeno, ¢e by pretitali pet
ali tiso¢ povesti ali pa nobene. Po nepotreb-
nem obsojajo kritiki v sluZzbi morale kako
ljudsko izdajo zaradi spornega, pa nebistve-
nega dogodka, ¢ed da bo knjiga pohujdala
narod in ga'izneverila tradicijam.

Podobno je z otrokom. Otroke zanimajo
Ezopove bdsni, ker Zivali govorijo, Zivijo kot
ljudje in si druga drugi nagajajo. etiénth mo-
drosti s¢ pa ne zavedajo. Se zemljepisna ali
zgodovinska snov se v povesti izgubi otro-
i.mv]i pameti, ée nanjo ne opozori dobér vzgo-
7 e e

Dogodki v povesti ne koristijo, ako cita-
teli 12 mjih ne razbere miseinih Snovi, zato
bi bilo marsikdaj uspedneje, &¢ bi bila mi-
sclna snov povedana naravnost in neposred-
no. Govoril sém z ruskimi mugiki, ki so prav
dobro poznali evangelsko modrost misléca
Talstoja; globokih naukov pa niso poznalj iz
njegovih romanov, ampak iz njedovih raz-
prav, razlag in poslanic ali pa iz pripovedk,
v katerih so ideje izrazito poudarjenc. Tako
j¢ tudi z »Nasim rodome. Lep je uspeh, &
j¢ otrok naroen na list, se zanj zani.gl_& in
se raduje povesti, slik in pesmi. Pa bi bil
uspeh’ Se lepdi, &e bi otrok Erpal iz lista za-
klade realne miselnosti; zakaj otrok naj bo
realen, kot svet 'in Eivijenje.

Casnik je drugaéen kot leposlovna knji-
ga ali revija, Casnik govori naravpost, umet-
niSka oblika ne zakriva dejstev in resnice,
zato ga ljudje razumejo; pripovedujeio o za-
nimivih dogodkih, zato ljudi vabi; poreca o
razliénih stvareh v kratkih &lankih in B:Juéuje
na Kratko, zato fitateljn ne utruja. Pravijo,
da ustvarja ¢asnik jaro jzobrazbo in da je
treba za pravo izobrazbo temeljitega Studija.

Premestitve utiteljstva: Beograd 21. no-
vembra, Z ukazom Nj. Vel. kralja so bili na

predlog prosvetnega ministra” prem po
sluZbkni potrebi okrajni $ol. nadzornik'y Kam-
niku Lukezié¢ Avgust za uditelja v CatéZ; na-
dalje ulitelii in uciteljice: lvan Krzi§nik iz

. Petra pri Novem mestu v Gatez, Marija

Lesnjak iz Cateza v Lufe, Josip Sancin iz
Cateza v Ti%ino, Julija Majer iz Cateza v Mo&
nje, Stanislav Prin¢i¢ iz Cateza v Genterovee,
Iyan Be¢enko z Vica pri Ljubljeni v Slako-
vee, Ivana Cerar iz Hrusice pri Ljubljani v
Stogovee, Leopold Levstik, 3ol nadzérnik v
t5kem, za uéitelja v St. Andraz, Jakob Sku-
bi¢ iz Smarja-Sapa v Hrudico, Urdula' Porenta
iz Hrudice v Grosuplje, Gizela Zavrinik iz
Most pri Ljubljani na ljubljansko wvadnico,
Andrej Pogagar iz Kamnika v Trebelno, po
prosnji: Stanistav kovié-iz Murske Sobaote
v Kimri;ﬁ. Jelena ilipoi-’iﬁ—l(i:lrit.:ar izLPrlglser'ja
pri Ljubliani na 1. esnoyno Solo"v Ljubljani,
Vera &u:mgfj-hohor'ié iz 'St. Jurja ‘pri &0—
suplju na gospodinjsko 3Solo »Mladike« v
Ljubljani, Marija Malendck iz Predosljn na
Primskovo, Albert Poljsak jz Kostrivaice v
Naklo pri Kranju, Leonida Rautar-Herzog iz
Ljutomera v Mursko Soboto, Janko Samec iz
Maribora v Ljubljano, Slava Pahor iz Hudi-
nje nd pomoino Solo v Maribor, Ana AZman
iz Prevalja na pomoino $olo v Maribor, An-
tonija Kolari¢-Bahovec iz Ptuja na gospodinj-
sko Solo »Mladike« v Ljubljani, Angela Croo-
logar iz Tr#ita % banski upravi v Liubljani,
Anton Porenta iz Raba pri Metkoviéu v Tre-
belno in Karel Jakopec s Sladkega vrha na
IV. modko osnovno &olo v Mariboru.

—i Napredovali so v VIH. skupino u¢i-
telji (ice): 'Sovre Ru¥a iz Vuzenice; Mauko
Marlje' iz Humd; "Spazsapar Bérts iz Fod-
onka, : :

Utiteliski pravnik
PREVODNICA, MATICNI LIST IN
DRUGO.

Vsaka nova tiskovina se mora preizkusiti
v praksi. V smisly 3ol zakona je zaloZila' Ugi-
teliska tiskarna poleg kataloga in razrednice
tudi ;)gemdnicn s privitim potrdilom. Cuas bi
ze bil, 'da’ se o teh tiskovinah spregovori. Ali
so se obnesle? Razredni katalog daje mnogo
pisarije in ima vrednost samo za eno leto.
Prihodnje leto se mora najvaznejde zopet
prepisovati. In ko uéenec dovrsi 3olo? Ka
ima Solski upravitelj? - Kje ga bo'po leti
iskal? Ali ima o njem’ dovolj podatkov o
telesnem razvoju, o duSevhosti, o znadaju, o
boleznih in posebno o socialnih prilikah v nje-
govi rodbini?

Razrednica ima preozke predale in je vpi-
sovanje teZavno, ﬁsE nd drugi strani 1 ¢ pre-
majhen, posebno za slabejse oko. .

Prevodnica pa je najslabia tiskoyinag te
vrste. Iz nje ni razvidno, kje je prvié wstopil,
kakor tudj niso zapisane Sole, katere je uce-
nec poselal v teku svojega Solanja. Vsak
vodja omenja le zadnjo— svojo Solo. Na njej
ni podatkov o ofetu, materi z ozirom na ime,
stanovanje, poklic :fhd Kako si naj upravitelj
pomaga pri razliénih vlogah? Take podatke
najdem samo v spisku za ngvince, é¢ je ule-
nec domadin in se ni priselil.

Izpolnitev rubrik za oceno bo naletela na
tezave, ko se bo uféncu 6., 7. ali 8 leto iz-
stavljala prevodnica. Za 6, 7 let nazaj bo
treba iskati po starih katalogih. Opomba o
trajanju Soloobveznosti je nepotrebna.

Nadalje smatram, da postane za udcnca
ob selitvi ona 3ola, v ¢ije 3Solski okolis se je
preselil, njegova mat. Sola; préjdnja ga bride
in ne vodi 0 njém vec evidente. Zato ie zad-
nji stavek na prvi strani (Matiéna Sola tega
ué....Y brez vrednosti. Iziemo dela le sluéaj,
di stanuje uéenet v mojem okolidu. pa obis-
kuje pomozno, mes¢ansko ali drugo Solo.

Toda ljudstvo se ne bo preved trudilo za
svojo duhovno omiko; preved ima drugih
ob&e koristnih skrbi in opravkov in preveé
je utrujéno od teikega dela, Za ljudsko mi-
stlno izobrazbo bo treba vedno pestre, za-
nimive in Koristne snovi, mikavnih sredstev
ter lahke in ruzumljive ‘oblike. Casniki, filmi,
razstave, slike in letaki bodo vedno najboljsa
gredstva za izobraZevanje ludstva. Znan-
stvefnie knjige in najlepe umetnine bodo Je
dolgo ostile le pridobitno sredstvo, ‘idealna
vsebina pa le za izvoljene posameznike. Pre-
prosti {lovek hote zabave in jo isée v kram-
Hanju, obrekovanju, norenju, gostilni, filmu,
pledisén, paradah in &udovitih dogodkih; za-
bavo i8&e v dobrem in'Zlém; preko te zabav-
nosti ne moremd v svet truda in resnost.
Vaditelji naroda bi morali nuditi ljudstyu za-
bavnih snovi in prilik 'z dobro vsebino'in od-
stranjevati zabavne snovi in prilike s kvartio
vsebino! Le preko kratkodasnih dobrih vred-
not — kratkotasnost mu je seve glavna vred-
nota — bo neuko Elovestvo preslo iz sfere
tope prirodnosti v sfero umne prosvete. Cas-
ik je 'ljudstve v pouk in kratek &as; povest
' je v zabavo, v pouk pa malo ali pa nié
gasnik bo zaradi pestrih in zanimivih novic
tudi za otroke zabaven. zaradi politiénih, so-
cialnih, gospodarskih in zgodovinskih poro-
¢l ter praktiénih navedil pa pouden; kratki
&lanki da re bodo dtrujali, napor mu ne bo
otopeval veselja' in zanimanjd. Tako bi nas
miadi rod Ze v otroski dobi iskal smisla, ve-
selja ‘in zabave v kulturnih vrednotah in bi
§6 mu grobe zabave upirale, '

Vsak ¢asnik ima politiéno ali socialno
tendenco. Otroci bodo tendenco umeli, ker
bo list razumljiv in jasen in jim bo tudi udi-
telj pomagal do onmovanja in dozivljanja
enotnih in splodnib resnic. Zaradi dobicka in
razprodaje objavljajo Casniki dododke, s ka-




